AIDA TODI
(Constanta)

DIALECTAL Sl LITERAR 1IN FLEXIUNEA
SUBSTANTIVULUI ROMANESC

Articolul nostru Tsi propune sa evidentieze cateva aspecte dialectale
din flexiunea substantivului roménesc, printre care: formele regionae
inovatoare sau arhaice, pastrate incd in unele arii dialectale, prezenta
alternantelor vocalice si consonantice ca marci suplimentare
(redundante) de plural, procedeele variate de formare a cazurilor geni-
tiv si dativ. Tn acelasi timp, am urmarit daca este admisd fluctuatia
formald (dublete morfologice de singular sau de plural ale unor
substantive in limba literara, forme duble sau chiar triple de genitiv-
dativ) Tn cele mai noi lucrari normative. Formele populare si regionae
au fost preluate din Tratatul de dialectologie romaneasca (Tratat) Si
din DOOM? Ipoteza de la care am pornit (si care s-a verificat Tn urma
cercetdrii) este aceea ca norma literard, prin ultimele lucrari, admite o
serie extrem de bogata de dublete morfologice de gen, numar si caz.

Formele discutate le-am raportat, de céte ori am avut ocazia, la
cele mai recente lucrdri normative (DOOM®* si DOOM? — ultima
fiind de fapt singurain vigoare®); am urmadrit in ce mésura acestea au
acceptat (eventual ca forma in variatie libera a unui dublet morfolo-
gic) sau, dimpotriva, au respins aspecte regionale din flexiunea sub-
stantivului.

Mentionam ca lista acestor cuvinte si forme gramaticale nu este
exhaustiva. De asemenea, unii termeni apar in articolul nostru de
doua ori, n situatia Tn care ei se Tncadreaza la doud categorii diferite
(de pild&, substantive cu forme duble sau triple de singular sau plural,
substantive cu doua sau mai multe forme de genitiv-dativ, substantive

! Ca variantd prescurtatdi a DOOM? si foarte usor de utilizat recomandim
Aranghelovici 2007.
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cu schimbare de gen). Accentul I-am mentionat ca Tn DOOM? (prin
sublinierea vocalei accentuate) numai la acele cuvinte care pun
probleme din acest punct de vedere. Am preluat din DOOM?, pentru
majoritatea substantivelor inregistrate, informatiile privind registrul de
utilizare (invechit, popular, regional, familiar, livresc) sau frecventa
acetora (rar). Dar 0 parcurgere atentd a DOOM? araté cd sunt supuse
unor fluctuatii de gen, numar si caz si cuvinte care fac parte din
registrul stiintific sau etnic sau chiar din fondul principal lexical.

1.1. Unul dintre aspectele ce caracterizeaza flexiunea substantivu-
lui Tl reprezintd schimbarile de declinare. Astfel, pentru Muntenia,
de pilda, lucrarile de specialitate Tnregistreaza alternari intre formele
masculine de declinarea a ll-a si a Ill1-a — fenomen mai bine repre-
zentat Tn graiurile din Oltenia si din vestul Munteniei: umere si umar,
martore si martor, taure si taur, bivole si bivol, ciuline si ciulin,
ficate si ficat, plamane si plaman, taune si taun etc. Pentru toate
acestea norma literard indica forma cu desinentd @. TIn TDM, vol. IIl,
punctul 834, a fost notatd, izolat, si forma un brade (literar brad).

O serie de substantive masculine si explica apartenenta la decli-
nareaalll-a prin faptul ca sunt refacute dupa formele de plural in -et.
S-acreat un nou sufix, -ete, foarte productiv cu precadere n graiurile
oltenesti si In cele muntenesti de vest, Th exemple precum: copilete,
facalete, hérlete, ochete, talpete etc. (Tratat, p. 174).

Schimbari de declinare intre forme masculine de declinarea a Il-a
si a Ill-a se ntélnesc si Tn Moldova: balaur si balaure, calugar si
calugare, flutur si fluture, iepur si iepure, mester si mestere, primar
si primare, smbur si smbure, soarec si soarece.

1.2. Schimbarile de gen reprezinta o altd trasaturd a flexiunii
substantivului in graiuri. Textele diadectale Tnregistreazd, pentru
Muntenia, atét neutrul alic (in special in graiurile oltenesti), cat si
forma feminina alica (si cu variantele alice si alicie)?, corman si
cormana, péarlog si parloaga, transeu si transee, vaccin si vaccina.
Ceea ce favorizeaza aceasta pendulare intre cele doud genuri grama-
ticale este forma comuna de plural a celor doud genuri.

2 Alicd si alice sunt admise si de DOOM? in variatie liberd (vezi mai jos).
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Tn Moldova substantivul neutru lacat apare si ca feminin 13cata
(ALM, val. 11 1, h. 539), cu schimbarea de accent corespunzatoare. n
unele localitati din Moldova de peste Prut substantivul feminin lampa
afost Tnregistrat ca masculin: lamp (ALM, voal. |, h. 15 si ALM, vol.
I1, 1, h. 688, punctele 57, 90, 93, 100, 123, 177, 183, 236).

1.3. Tn ceea ce priveste numarul, unele substantive (in special
feminine si neutre) prezinta variatie la desinenta de plural; iata cateva
exemple din Moldova: altare si altaruri; barbe si barbi; capete si
capuri; mate si maturi; morminte si mormanturi; mustati si mustete;
soboare si soboruri (exemplele sunt extrase din ALRM, val. I, val. |,
h. 49 [pl. barbd], 11 [pl. capete si capuri], 72 [pl. mat], 40 [pl.
mustati]; vol. Il, h. 419 [morminte], ALM I, partea 2, h. 444 [altar],
435 [barba; barbi], 436 [musteatd], 443 [sobor, soboare]. O arie
extinsa din nord (Banat, Crisana, Maramures) are ca principala tra-
satura alternanta vocalica si consonantica in formarea pluralului casa
— casi, in care alternantele a — a si s — s functioneaza ca marci
suplimentare de plural.

1.4. Si in ceea ce priveste exprimarea raporturilor de genitiv —
dativ, graiurile se dovedesc mult mai inventive decét limba literara;
pe langd modelul cu articolul enclitic®, graiurile binatene, de pilda,
dispun de numeroase mijloace analitice (cu prepozitiile la, de, de 1a)
sau cu articolul hotdrat proclitic lu(i), care functioneaza tot ca o pre-
pozitie: liac lu baiatu asta sa-i fie; la capu lu copil; liac lu marva
asta sa-i fii; dla mijlocu lu cruse, pe care le-am Tnregistrat ntr-un
articol publicat cu mai multi ani T urma (Petrovici 1943)*.

2. Daca specificul cel mai interesant al graiurilor consta tocmai Tn
varietatea formelor si a constructiilor, surpriza (neplacuta!) vine din
partea limbii literare. Se stie c&, prin definitie, rolul acesteia este de a
reduce variantele si de a oferi, pe cat posibil, o selectie a formelor.
Lucrurile nu stau insa astfel. Am aratat in cartea noastrd Pentru o
limba romana corecta (Todi 2007) ca in editia a Il-aa DOOM duble-

% Pentru formele de genitiv de tip cisi, identic cu nominativ-acuzativul plural,
vezi Petrisor 1994, p. 36-38, 51-53.
4 Exemplele apar si Tn Todi 1993, p. 332-336.
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tele sau chiar tripletele morfologice de plura sau de gen ae unor
substantive sunt foarte numeroase. Este adevarat ca cei mai multi ter-
meni la care se inregistreaza forme duble de gen sau de numar sunt
termeni populari sau regionali; dar sunt destul de numeroase si cu-
vintele din fondul principal lexical pentru care apar dublete sau chiar
triplete. Aceeasi constatare se poate face si referitor la alte dublete
(de pildd, accentuale), mult mai numeroase in DOOM? decét in
DOOM".

2.1. Pentru o serie de substantive sunt admise forme duble de
singular sau de plural — ceea ce gramatica numeste dublete morfo-
logice; Tn cele ce urmeaza dam cateva exemple de dublete morfolo-
gice de singular acceptate de DOOM?; am trecut Tn paranteze men-
tiunile DOOM? in ceea ce priveste frecventa unora dintre acestea
(rar), registrul de utilizare (pop., fam., inv.):

2.1.1. substantive feminine pentru care se admit sufixele dimi-
nutivale -ea/-ica/-icica (ita) Tn variatie libera: alunica/alunea (rar);
balticica/balticea (rar); brandusea/brandusica; carticica/carticea,
codanica/codanea (reg.) [si codanita (reg.)]; floricealfloricica; gau-
ric&/gaurea, lingurea/linguricd® (plantd); margea/margica® (perld);
micsunea/micsunica; mielusea/mielusica, minciunea/minciunica;
miorea/miorica (rar); patlagea/patlagica, picatea/picatica (pop.,
fam.); pielicica/pielicea; plamanaricd/plaméanarea (plantd); pupezea/
pupezicd; purcea/purcica; ramurea/ramurica; surcea/surcica; turtu-
rea/turturica; ulcea/ulcica; uscaturea/uscaturica (rar); valcea/valci-
ca; viorealviorica; visinea/visinica; vitea/vitica; bucatea si bucatica
sunt inregistrati separat, ca termeni diferiti: bucatea (pop.), art. buca-
telele; !bucatica; lafel — rdndunea si randunica.

2.1.2. Tot dublete de singular ar putea fi considerate substanti-
vele in -ie si -iune fara diferente semantice: !ablatie/ablatiune;
labstractie (lucru abstract)/abstractiune; 'aductie/aductiune; chestiu-
ne/(fam.) chestie; !dictie/dictiune (cf. DOOM® dictiune); glaciatie/
glaciatiune; lvexatiune/vexatie (livr.), pl. vexatiuni/vexatii.

2.1.3. Dublete morfologice de singular acceptate de DOOM? sunt
si substantivele de mai jos, cu desinente sau terminatii diferite:
abnegare (rar)/'abnegatie, abreviatie (inv.)/abreviere; abrogare/
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abrogatie (inv.); 'acont/aconto s.n. (art. acontul/acontoul; pl. acon-
turi/acontouri); agest/agestru (ingramadire de busteni) (reg.); ali-
ca/alice sf., g.-d. art. dlicei, pl. dice; anticva/anticva; 'bulgar/ bul-
gare s.m., pl. bulgari; !capuchehaia/capuchehaie s.f., art. capucheha-
iaua/capuchehaia; !cartilaj/cartilagiu, s.n., pl. cartilgje/cartilagii, art.
cartilgjele/cartilagiile; chehaia/chehaie (reg., inv.) sf., art. chehaia
ua/chehaia, g.-d- art. chehaiadei/chehaiei, pl. chehaiae/chehai; cris-
tei/cristel sm., pl. cristel, art. cristeii; embolus/embal s.n., pl. embo-
lusuri/emboluri; germen/germene s.m., pl. germeni; halo/halou s.n.,
art. haloul, pl. haouri; !leva/leva sf., g.-d. art. levei; pl. leve; !pan-
tec/pantece (pop.) s.n., pl. pantece (in DOOM® era subst. invar.);
puma/puma; 'tumoare/tumora sf., g.-d. art. tumorii; pl. tumori;
tract/tractus s.n., pl. tracturi/tractusuri; *vindereu/ vinderel.

2.1.4. Dublete morfologice de plural:

21.4.1. neutre: advon, pl. advoane/advonuri; !amalgam, pl.
amalgame/amalgamuri; !'amanet, pl. amanete/amaneturi; lantet, pl.
anteturi/antete; !apendice/apendice? (prelungire a intestinului), pl.
apendice/apendice; arhondaric, pl. arhondaricuri/arhondarice;
artimon, pl. artimonuri/artimoane; atu, pl. atuuri/(la jocul de carti si)
atale; art. atuurile, atalele; bizet, pl. bizeturi/bizete; caro (culoare la
jocul de carti), pl. carale/carouri; ceatlau (reg.), pl. ceatlaie/ceatlaie;
cenotaf, pl. cenotafe/cenotafuri; cerdac, pl. cerdace/cerdacuri;
ceremonial, pl. ceremoniale/ceremonialuri; cerebel, pl. cerebele/ce-
rebeluri; chiostec (piedica, siret) (inv.), pl. chiostecuri/chiostece;
chipiu, pl. chipie/chipiuri; !chivot/chivot, pl. chivoturi/chivoturi si
chivote/chivote; cocioc, pl. cocioace/cociocuri; cortel* (umbreld)
(inv.), pl. corteluri/cortele; cran (rar), pl. crane/cranuri; crucifix, pl.
crucifixe/crucifixuri; cumas® (méatase), (sorturi, bucati), pl. cumasuri/
cumase; darab (reg.), pl. daraburi/darabe; !debuseu, pl. debusee/de-
buseuri; divan (canapea fara spatar), pl. divane/divanuri; esofag, pl.
esofage/esofaguri; fedeles, pl. fedelesuri/fedelese; !gealau (reg.), pl.
gealdie/gealduri; !grau® (semanaturd, lan), pl. grane/graie; grui
(dedl) (reg.), pl. gruiuri/gruie; guturai, pl. guturaiuri/guturaie; ha-
mac, pl. hamacuri/hamace; hatas® (carare, drum) (reg.), pl. hatasuri/
hatase; jerseu, pl. jerseeljerseuri; 'macat (pop.), pl. macaturi/macate;
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madrigal, pl. madrigaluri/madrigale; !malacov/malacof s.n., pl. ma-
lacoave/malacovuri // malacoafe/malacofuri; !'maraton (proba sporti-
va), pl. maratoane/maratonuri; marochin (inv.), pl. marochinuri/ma-
rochine (sorturi, obiecte); maslu (slujba religioasd), pl. masluri/
masle; mertic (inv.), pl. mertice/merticuri; mielom, pl. mieloame/
mielomuri; minciog s.n., pl. mincioguri/mincioage; miom, pl. mio-
muri/mioame; *modem/modem s.n., pl. modemuri/modemuri // mo
deme/modeme; Inectar (bauturi) pl. nectaruri/nectare; Inivel (inalti-
me, stadiu, treaptd) — niveluri/nivele; 'pantum, pl. pantumuri/pantu-
me; paius (reg.), pl. paiuse/paiusuri; piedestal, pl. piedestaluri/pie-
destale; !poncif, pl. poncifuri/poncife; regal® (ospat), pl. regaluri/
regale; !'slogan, pl. doganuri/slogane; sular (reg.), pl. sulare/sula-
ruri; 'taban” (brant, scandurd, talpa plugului) (reg.), pl. tabane/taba-
nuri; tunel s.n., pl. tuneluri/tunele; tintirim (reg.), pl. tintirimuri/
tintirime; tumburus, pl. tumburuse/tumburusuri; tutui (reg.), pl.
tutuiuri/tutuie; !'vagin (organ) s.n., pl. vagine/vaginuri; vasistas
(inv.), pl. vasistase/vasistasuri; vexil, pl. vexile/vexiluri; voia, pl.
voiajuri/voiaje;

2.1.4.2. feminine: !baiera (pop.) s.f., g.-d. art. baierii/baierii, pl.
baieri/baieri; bauturicd s.f., pl. bauturici/bauturele; blang* (piele,
haind); (piei prelucrate) pl. blani/blanuri; (haine) pl. blanuri; bro-
surica, pl. brosurele/brosurici; 'capsuna (fruct) s.f., g.-d. art. capsu-
nii/capsunei, pl. capsuni/capsune; !cicatrice s.f., art. cicatricea, g.-d.
art. cicatricei/cicatricii; pl. cicatrice/cicatrici; Icireasd s.f., art. ci-
reasa, g.-d. art. ciresii/ciresei; pl. ciresi/cirese; !coarda s.f., g.-d. art.
coardei/corzii; pl. coarde/corz; !coperta s.f., g.-d. art. copertii/
copertel, pl. coperti/coperte; corlatd (reg.) s.f., g.-d. art. corlatei/cor-
latii, pl. corlate/corlati; desca (pop.) s.f., pl. desti/desce; domnisoara
s.f., g.-d.; domnisorelei/domnisoricii, (fam.) pl. domnisorele/domni-
sorici; filimica s.f., g.-d. art. filimelel/filimicii, pl. filimelefilimici;
lgalusca s.f., pl. galuste/galusti, g.-d. art. galustei/galustii; !legaturica
sf., pl. legaturici/legaturele; g.-d. art. legaturicii/legaturelei; !'mar-
mura s.f., g.-d. art. marmurel/marmurii, pl. marmure/marmuri;
Ipapara (pop.) s.f., g-d. art. paparei/paparii; pl. papare/papari;
Ipastrama s.f., g.-d. art. pastramei; (sorturi) pl. pastrame/pastramuri;

BDD-V741 © 2012 Argonaut, Scriptor
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.28 (2025-08-04 15:35:40 UTC)



404 Aida Todi

Ipasarica s.f., g.-d. art. pasaricii/pasarelei, pl. pasarici/pasarele;
politete s.f., g.-d. art. politetii; (amabilitati) pl. politeti/politeturi;
Irumeneald s.f., g.-d. art. rumendlii/rumenelei; (farduri, plante) pl.
rumeneli/rumenele; !supracoperta s.f., g.-d. art. supracopertii/supra-
copertel, pl. supracoperti/supracoperte; !tatarca (inv., pop.) s.f., g.-d.
art. tatarcei/tatarcii, pl. tatarce/tatarci; trasurica s.f., g.-d. art. trasu-
ricii/trasurelei, pl. trasurici/trasurele; tufanica s.f., g.-d. art. tufa-
nelei/tufanicii, pl. tufanele/tufanici; !ursoaie (inv., reg.) sf., g.-d. art.
ursoii/ursoaiel, pl. ursoi/ursoaie; vopsea sf., art. vopseaua, g.-d. art.
vopselel, pl. vopsele/vopsealuri, art. vopselele/vopselurile; vreme s,
g.-d. art. vremii; (perioade, ocazii) pl. vremuri/vremi; zabava (pop.)
sf., g.-d. art. zabavei/zdbavii, pl. zabave/zabavi; !zoaie (pop.) sf.,
art. zoaia; g.-d. art. zoaiei; pl. zoaie/zoi, art. zoaiele/zoile.

2.1.4.3. masculine: !'miez* (parte comestibild a nucii), s.m. — pl.
miezi/migji.

Pentru o serie de substantive care in DOOM* prezentau dublete de
singular, DOOM? a redus formele: Indpastd — napaste (in DOOM*
eradublet); lavatar s.n., pl. avataruri (DOOM* dublet -e/-uri); !canal
s.n., pl. canale (in DOOM* era dublet); 'monolog — monologuri (in
DOOM! era dublet); !pardesiu sn., pl. pardesie (in DOOM® era
dublet); 'totem s.n., pl. totemuri (In DOOM* dublet); !trepied s.n., pl.
trepiede (Tn DOOM® dublet).

2.2. O prima categorie pe care vrem sa 0 aducem n atentie este
ceaasubstantivelor cu fluctuatii de gen acceptate de norma:

2.2.1. sn./sf.: lapocalips/apocalipsa s.n./sf. (!Apocalipsa (parte
a Noului Testament) spr.f.); bageac/bageaca (reg.) s.n./sf., pl.
bageacuri/bageci (2 forme de sg., 2 forme de pl.); !basc’/basca’;
(beretd) s.n./sf., pl. bascuri/basti; birdacd'/bardac® (cand) s.f./s.n.,
pl. bardace; bardacutd/bardacut (rar) sf./s.n., pl. bardacute; cana-
vata/canavat s.f./s.n., (panza groasd) (inv.); chilimoatd/chilimot
(reg.) sf./s.n., pl. chilimoate; colind®colind& (cantec) s.n./sf., pl. co-
linde; hiperbat /hiperbatd s.n./sf., pl. hiperbate; lostopana/lostopan
(reg.) sf./sn., pl. lostopane; mortier/mortiera® (tun) s.n./sf., pl.
mortiere; !notocord/notocorda s.n./sf., pl. notocorde; parga/parg
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(pop.) sf./s.n.; saprofit/saprofitd s.n./sf., pl. saprofite; Isabacd/sa-
bac (reg.) sf./s.n., pl. sabace;

2.2.2. sn./sm.: lacumulator s.m. (auto)/s.n., pl. acumulatori/acu-
mulatoare; !adjuvant® sm./s.n., pl. adjuvanti/adjuvante; antidetonant
s.n./s.m., pl. antidetonante/antidetonanti; arboret® (parte a catargului)
sm./s.n.. pl. arboreti/arborete; 'balot s.n./sm., pl. baloturi/baloti;
Icoclet/coclete (pop.) s.n./s.m., pl. coclete/cocleti; canaf (rar)
s.n./sm., pl. canafuri/canafi; !clichet s.m./s.n., pl. clicheti/clichete;
cocolos s.n./sm., pl. cocoloase/cocolosi; colceac/colceag (inv.) s.n./
sm., pl. colceacuri/colcegi; compus® (cuvant compus) s.n./sm., pl.
compuse/compusi; copil® (obiect) (inv.) s.n/sm., pl. copile/copili;
corp? (portiune de materie, substantd) s.n./sm., corpuri/corpi;
corpuscul s.m./s.n., pl. corpusculi/corpuscule; !dezinfectant® (produs
care distruge germenii patogeni) s.m./s.n., pl. dezinfectanti/dezin-
fectante; !echivalent® s.n./sm., pl. echivalentelechivalenti: !ev (livr.)
s.n./s.m., pl. evuri/evi; !fagot s.n./sm., pl. fagoturi/fagoti; ganj (pop.)
sn/sm., pl. ganjuri/ganji; ghiont sm.J/s.n., pl. ghionti/ghionturi;
Hatunoi (reg.) s.m./s.n., pl. latunoi/latunoaie; 'margaritar (inv., pop.)
s.m./s.n., pl. margaritari/margaritare; 'margaritarel (inv., pop.) s.m./
sn., pl. margaritarei/margaritarele; 'nucleu s.n/(med.) sm., art.
nucleul, pl. nuclee/nuclei; polichet s.m./s.n., pl. policheti/polichete;
Irobinet s.n./sm., pl. robinete/robineti; spondeu s.m./s.n., art. spon-
deul, pl. spondei/spondes; serlai (reg.) s.m./s.n., pl. serlai/serlaie, art.
serlaii/serlaiele; tist (inv., reg.) s.m./s.n., pl. tisti/tisturi; !titirez" (sfar-
leaza, piesd la moard) s.m./s.n., pl. titireziftitirezuri; torent sm./s.n.,
pl. torenti/torente; tuleu (tulpina porumbului, soi de prune) s.m./s.n.,
art. tuleul, pl. tulei/tuleie;

2.2.3. sm./sf.. babaluc’bdbalucd (reg.) sm./sf., pl.; cosca-
na/coscan (reg.) s.f./s.m., pl. coscane/coscani. Unele dintre acestea
au chiar trei forme flexionare: *item® s.m./s.n., pl. itemi/itemuri/
iteme; valug (reg.) s.n./s.m., valuge/valuguri/valugi;

2.2.4. sn./sf. (numai cand si formele de singular sunt diferite):
ax'/axa® (tehn., anat.) sn./sf., pl. axuri/axe; !basc’/basca’ (beretd),
s.n./sf., pl. bascuri/basti; opritor/opritoare” (curea la ham, dispozitiv
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de frénare) (pop.) s.n./sf., pl. opritoare/opritori; stergator 3/sterga-
toare® (carpa de sters) (inv., reg.) s.n./s.f., pl. stergatoare/stergatori;

2.25. sf/sm.: ltataisa'/tatais (plantd) (pop.) s.f/sm., art.
tataisa/tatdisul, pl. tataise/tataisi;

2.3. Fluctuatii de caz:

2.3.1. Substantive care pun probleme de genitiv-dativ sau de
articulare:

2.3.1.1. Substantive cu doua forme de genitiv-dativ: babaca
(inv., reg.) sm., g.-d. art. babachii/babacai, pl. babaci; bade (pop.)
s.m., art. badea, g.-d. art. badei/lui badea; !baiera (pop.) s.f., g.-d. art.
baierii/baierii, pl. baieri/baieri; baubau sm., art. baubaul, g.-d. lui
baubau/baubaului; badica (pop.) s.m., g.-d. art. badichii/badicai, pl.
badici; badie (pop.) s.m., art. badia, g.-d. art. badiei/lui badia; badita
(pop.) s.m, art. badita, g.-d. art. lui badita/baditei; brosurica s.f., g.-d.
art. brosurelei/brosuricii, pl. brosurele/brosurici; art. brosurelele/bro-
suricile; capsuna s.f., g.-d. art. capsunii/capsunei; !cireasa s.f., g.-d.
art. ciresii/ciresei; !coarda s.f., g.-d. art. coardei/corzi; pl. coarde/
corzi; coperta s.f., g.-d. art. copertii/copertei, pl. coperti/coperte;
daica (reg.) s.f., g.-d. art. daicii/daicai, pl. daici; !daraveld/daravera
(inv., pop., fam.) sf., g.-d. art. daravelei/daraverii, pl. daravele/
daraveri; domnisorica (fam.) s.f., g.-d. sg. domnisorelei/domnisoricii;
duduca (inv.) s.f.; g.-d. art. duducdi/duducii/duduchii; filimica s.f.,
g.-d. art. filimelei/filimicii, pl. filimele/filimici; !galuscé s.f.; g.-d. art.
galustei/galustii; !ginerica (fam.) s.m., art. ginerica, g.-d. art. lui
ginerica/ginericai; imbracaminte, g.-d. sg. Tmbracamintei/imbraca-
mintii; 'jupanesica (inv.) s.f., g.-d. art. jupanesicai/jupanesichii, pl.
jupénesele; *lleana s.pr.f., g.-d. art. llenei/lleanei; !legaturica s.f.,
g.-d. art. legaturicii/legaturelei, pl. legaturici/legaturele; lelica (pop.)
sf., g.-d. art. lelicai/lelichii; mamaca (reg.) s.f., g.-d. mamachii/ma-
macai; mamitica (fam.) s.f., g.-d. art. mamiticai/mamitichii; mamuca
(reg.) sf., g.-d. art. mamucai/mamuchii, pl. mamuci; mosica (reg.)
sf., g.-d. art. mosicii/mosichii, pl. mosici; muicé (reg.) s.f., g.-d. art.
muicii/muichii, pl. muici; neica (pop.) s.m., art. neica, g.-d. art. nel-
chii/lui neica; neneaca (reg.) s.f., g.-d. art. neneacai/neneachii;
Ipapara (pop.) s.f., g-d. art. paparei/paparii; pl. papare/papari;
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Ipasarica s.f., g.-d. art. pasaricii/pasarelei, pl. pasarici/pasarele;
*perestroika (rus.) s.f., g.-d. art. perestroicai/perestroicii; 'rumeneala
sf., g.-d. art. rumendlii/rumenelei; (farduri, plante) pl. rumeneli/ru-
menele; !savoare sf., g.-d. art. savoarei/savorii; !tatarcd (inv., pop.)
sf., g.-d. art. tatarcei/tatarcii, pl. tatarce/tatarci; trasurica s.f., g.-d.
art. trasuricii/trasurelei, pl. trasurici/trasurele; tufanica s.f., g.-d. art.
tufanelei/tufanicii, pl. tufanele/tufanici; lursoaie (inv., reg.) s.f., g.-d.
art. ursoii/ursoaiei, pl. ursoi, ursoaie; zabava (pop.) s.f., g.-d. art.
zabavei/zabavii, pl. zabave/zabavi.

2.3.1.2. Substantive cu trei forme de genitiv-dativ: !maica®
(mama) (inv., reg.) s.f., g.-d. art. maicei/maicii/maichii, pl. maice/
maici; mamica (fam.) s.f., g.-d. art. mamicai/mamicii/mamichii, pl.
mamici; !'matusica s.f., g.-d. art. matusicai/matusichii/matusicii, pl.
matusele/matusici; 'tusica (fam.) s.f., g.-d. art. tusicai/tusicii/tusichii;
pl. tusici; taicd’ (pers.) (reg.) sf., g.-d. art. taicai/taicii/taichii; tatica
(reg.) sf., g.-d.art. taticai/taticii/tatichii, pl. tatici; tataca (reg.) sf.,
g--d. art. tatacai/tatachii/tatacei, pl. tatace.

2.3.1.3. Masculine terminate in -a: a. cu doua forme de geni-
tiv-dativ: !taica (pop.) s.m., art. taica, g.-d. art. taichii/lui taica; tata
(périnte) s.m., g.-d. art. tatei/lui tata // (+ atribut) tatalui, pl. tati;
tatuca/tatuc (pop.) s.m., g.-d. art. tatucdi/lui tatuca // tatucului/lui
tatucul; cu trei forme de genitiv-dativ: vladica (inv.) s.m., g.-d. art.
vladicai/vladicii/vladichii

3. Tn situatia in care cea mai noud lucrare normativa se dovedeste
mult prea permisiva cu termenii Tnregistrati (care apartin, multi dintre
€i, unor registre neliterare — popular, regional, invechit, familiar, dar
se poate constata cu usurintd, din simpla parcurgere a listelor, ca pre-
zinta dublete chiar si unii termeni apartinand domeniilor stiintific, et-
nic sau din fondul principal lexical); in conditiile Tn care accepta prea
multe forme n variatie liberd; intr-un cuvant, face mult prea multe
concesii uzului vorbitorilor, acceptand si forme nejustificate de crite-
riile clasice de selectie, Tn aceste conditii, DOOM? fsi anuleazi, din
interior, scopul si functia pentru care a fost creat.

Totusi, problema nu este fara solutie. Exista posibilitatea ca o
noua editie, care ar trebui sd apara cat mai curand:
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1. sa elimine o serie Tntreaga de termeni care apartin altor registre
decét cd literar;

2. sa reduca drastic numarul de dublete si triplete de orice fel;

3. sa renunte la o serie de termeni, mai vechi sau mai noi, cu cir-
culatie extrem de restrinsa sau care Tnca nu s-au Tncetatenit in limba
literard;

4. consideram ca, Th masura n care exista dorinta de a face totusi
unele concesii uzului lingvistic, ar fi necesar sa se facd anchete
printre vorbitori pentru stabilirea frecventei unor forme lingvistice.

BIBLIOGRAFIE
ALM = Atlasul lingvistic moldovenesc. Redactat de Rubin Udler si V. Comarnitchi,
cu participarea lui V. Melnic si V. Pavel, vol. -1, Chisinau, 1968-1973.

ALRM | = Micul Atlas lingvistic roman. Partea |, de Sever Pop, vol. |. Partile cor-
pului omenesc si boalele lui, Muzeul Limbei Roméane, Cluj, 1938; vol. Il. Fami-
lia, nasterea, botezul, copildria, nunta, moartea, Muzeul Limbei Roméane — Otto
Harrassowitz, Sibiu— Leipzig, 1942.

Aranghelovici 2007 = C. Aranghelovici, Indreptar ortografic, ortoepic si morfologic
al limbii roméne, Bucuresti, Editura Saeculum Vizual, 2007.

Diaconescu 1966 = Paula Diaconescu, Declinarea cu ,,articol definit” proclitic n
limba roména. Genitiv-dativul substantivelor comune, nume de persoana, Tn
SCL, XVII, 19686, nr. 5, p. 555-566.

DOOM?! = Academia Republicii Socialiste Romania, Institutul de Lingvisticd din
Bucuresti, Dictionarul ortografic, ortoepic si morfologic al limbii romane,
Bucuresti, Editura Academiei R.S.R., 1982.

DOOM? = Academia Romani, Institutul de Lingvistica ,,lorgu lordan — Al. Rosetti”,
Dictionarul ortografic, ortoepic si morfologic al limbii roméane, editia a Il-a
revazuta si adaugitd, Bucuresti, Editura Univers Enciclopedic, 2005.

Graur 1968 = Al. Graur, Tendintele actuale ale limbii roméane, Bucuresti, Editura
Stiintifica, 1968.

Petrovici 1943 = Emil Petrovici, Texte dialectale culese de.... Supliment la Atlasul
lingvistic roman Il (ALRT 1), Sibiu— Leipzig, 1943.

Petrisor 1994 = Marin Petrisor, Structura dialectala a Olteniei, Constanta, 1994.

Tratat = Vaeriu Rusu (coord.), Tratat de dialectologie roméaneasca, Scrisul
romanesc, Craiova, 1984.

TDM = Costin Bratu, Galina Ghiculete, Maria Marin, Bogdan Marinescu, Victorela
Neagoe, Ruxandra Pana, Marilena Tiugan, Magdalena Vulpe, Texte dialectale.
Muntenia, vol. 111, Bucuresti, 1987 (ICED).

Todi 2007 = AidaTodi, Pentru o limba romana corecta, Bucuresti, EdituraAll, 2007.

BDD-V741 © 2012 Argonaut, Scriptor
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.28 (2025-08-04 15:35:40 UTC)



Dialectal si literar in flexiunea substantivului roméanesc 409

Todi 1993 = Aida Todi, Raspandirea formelor de genitiv-dativ ale substantivelor in
graiurile de tip banadtean (pe baza ALRT), in ,Anade Stiintifice ale
Universitatii «Ovidius» Constanta”, sectiunea Filologie, tom IV (Sudia in
honorem Valeria Gutu Romalo), 1993, p. 332-336.

DIALECTAL AND LITERARY
IN THE ROMANIAN NOMINAL INFLECTION
(Abstract)

The aim of the article is to highlight some diaectal aspects in the Romanian
nominal inflection: novel or archaic regional forms, still preserved in some dialecta
areas, the presence of vowel and consonant aternating forms as additiona
(redundant) plural markers, the various means of marking the Genitive and Dative
case in some dialectal areas. We also checked if fluctuations in form are alowed
(double singular or plural morphologica forms of some nouns in the literary
language, double or even triple Genitive-Dative forms) in the most recent normative
works. Our hypothesis is that the current literary norm allows for an extremely large
series of double morphological gender, number and case forms.

The solution would be for anew edition:

1. to eliminate an entire series of terms belonging to other registers than the
literary one;

2. to reduce drastically the number of any type of double and triple forms;

3. to abandon a series of terms, older or more recent, with an extremely limited
spreading or which have not yet been adopted in the literary language;

We consider that, in order to make some concessions to the linguistic use, it
would be necessary to make some linguistic enquiries to determine the frequency of
some inflectional forms.

CuvVvINTE-CHEIE: substantive, forme regionale arhaice si noi, dublete morfolo-
gice.
KEYWORDS:. nouns, novel/archaic regional forms, morphological doubles.
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